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国社会风情，也血肉饱满的展现了泰国各阶层人物的思想面貌。而范

小青的《万泉和》采用第一人称的叙事方式来展开万泉和的生活，以

“智障口吻”描写常人世界。作为女性的范小青通过塑造一个智障的

男性来讲述“自己”从小孩一直到成人的故事。并且以“口语”的形

式“说就”了这部小说。 

在小说的结构组织方面，《甘医生》以插叙为主，都市生活和乡村生活

交相呼应；《万泉和》看似是万泉和近乎愚腐的讲述，平淡无奇却又

别具匠心。前后九章的时间概述安排，虽不像传统章回体小说那样繁

复，却也别具一格。 

    小说的主题思想以及对现实的批判意义也不尽相同。甘医生“为

人类消除病痛”的人性光辉贯穿于整部小说的始末。甘医生最后被黑

恶势力杀害，县城的死寂终于因他的殒身而被打破，县城人道复苏的

希望曙光终于因他的殉难而出现。。甘医生的殉道，是邪恶的积重，

罪恶的得逞；但他的死，更掀起人们的精神情感波澜，更唤起人们对

理想人性的向往和追求。《万泉和》主题是悲悯之心。范小青为读者

展示了一个唯美的、传统的、具有人文气息的农村世态风情，尤其是

当地农民几十年的医疗状况。小说用琐碎的日常生活细流构建了一个

强大的精神世界，以饱含温情的态度关照人、社会与疾病之间的关系

，深切表达出对中国乡村社会人的生存状态的关注，由此展示中国乡

村的根系，在平淡之中描绘出内心的那个本真的世界。 
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，加以改正提高。 在文章写作过程中，曾多次遇到写作误区和盲点
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